Francia modszertani konyvtar

Budapesten

Csekd lldikd

Bevezetés

[rdsunk célja egy Magyarorszdgon kevésbé ismert
kényvtdr, az Egyetemkozi Francia Kézpontban (to-
vdbbiakban EFK) mikod§ Francia Pedagdgiai Do-
kumentdciés Kozpont (tovdbbiakban FPDK) be-
mutatdsa. Ez a kényvtdr a francia mint idegen
nyelv tanitdsdt szolgdlja, segiti.

Magyarorszdgon a kizdrélag francia anyagot gydjtd
konyvtdrak kore nem nagy, de dllomdnyuk elég
gazdag. A francia dllam arra torekszik, hogy a fran-
cia nyelv oktatdsdt és a francia kultira terjesztését
kiilfoldén maximdlisan tdmogassa. A francia kul-
tirdnak Budapesten, a Magyarorszdgi Francia In-
tézetben (Institut Frangais de Hongrie) van a koz-
pontja, ahol egy dltaldnos gydjtékord konyvtdr
miikédik, amely a francia kultira valamennyi terii-
letét feloleli. Az intézetet a francia dllam tartja
fenn. Emellett meg kell emliteni az Orszdgos Ide-
gennyelvid Kényvtdr francia anyagdt, valamint az
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ELTE Francia Tanszékének konyvtdrdt is. Ezeket a
gytijteményeket kiegészitve, de teljesen mds funk-
ciét betdltve mifkodik 1991 éta az ELTE-hez tarto-
z6 kari jogi intézményben, az Egyetemkozi Fran-
cia Kozpontban, egy francia pedagégiai dokumen-
tdcids kozpont. Az elébb felsorolt konyvtdrak egy-
mdst kiegészité szerepe funkcidkiilonbségiikbél
adddik. A Francia Pedagdgiai Dokumentdciés Koz-
pont (FPDK) egy pedagdgiai konyvtdr feladatdt lat-
ja el, azaz itt megtaldlhatdk a francia tankonyvek, a
francia nyelv oktatdséhoz kapcsolédé kiegészits
anyagok ¢és a szakirodalom. Franciaorszdgban nagy
hangstilyt fektetnek a pedagégiai irodalom feltdrd-
sdra, Osszegytjtésére, és erre egy egész hdlézat fej-
16d6tt ki. A hdlézat kozpontja Pdrizsban taldlhatd,
ez a Nemzeti Pedagdgiai Dokumentdciés Kozpont
(Centre National de Documentation Pédagogique,
CNDP). A francia dllam és oktatdstigy kiilfoldon is
prébélja kovetni ezt a mddszert, ennek is kdszon-
het6 a széban forgé FPDK francia-magyar egyiitt-
mifkodésben.
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Fenntartas és feliigyelet

Az egész intézményt, beleértve a konyvtdrat is, a
magyar és a francia dllam tartja fenn. A magyar
koltségvetésbdl a konyvtdrra koltott osszeg magd-
ban foglalja az épiilet fenntartdsdt és tizemeltetését
(postakaltség, telefon, fax, vésdrlds a konyvtdrelld-
téban, iires hangkazettdk vdsdrldsa stb.). A konyv-
tdrat érintd francia koltségvetés a Franciaorszdgbdl
érkez8 éves rendelést biztositja. Az éves rendelés
osszege jelenleg 30 000 francia frank, melybdl
konyveket, audio és vizudlis dokumentumokat, fo-
lyéiratokat vdsdrol a konyvtdr. Magyar koltségve-
tésbdl is vdsdrol a konyvtdr dokumentumokat, de
sokkal kisebb mértékben.

A konyvtdr feliigyeleti szervei a Francia Nagyko-
vetség Oktatdsi és Nyelvi Egyiittmtkodési Osztdlya
(Bureau de Coopération Linguistique et Educative)
és az Egyetemkozi Francia Kozpont magyar igazga-
tdja és francia igazgatéhelyettese.

A Francia Pedagégiai
Dokumentaciés Kozpont céljai

Mint mdr emlitettiik, a konyvtdr, amelyrél sz6 van,
a francia nyelv magyarorszdgi oktatdsdnak a segi-
tésére és eldmozditdsdra jott létre. A kérdés az,
hogy mit is jelent ez a gyakorlatban. A legegysze-
riibben ezt gy lehet megfogalmazni, hogy a fran-
ciatandrok szdmdra olyan konyvtdr létesiilt, ahol
megtaldlhatdk a Franciaorszdgban és Magyarorszd-
gon megjelent francia tankonyvek a hozzdjuk tar-
toz6 kiegészit§ anyagokkal egyiitt, ahol kiilonféle
segédanyagokat kaphatnak a munkdjukhoz, és a
francia mint idegen nyelv oktatdsdra vonatkozd
elméleti munkdkat is megtaldljék. A konyvtdr el-
sddleges célja tehdt az, hogy biztos hatteret nynjt-
son a franciatandrok munkdjdhoz. Fontos megje-
gyezniink, hogy a gyakorlati midivek mellett (tan-
konyv, munkafiizet stb.) a konyvtdr nagy gondot
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fordit az elméleti munkdk gytjtésére, azaz didakti-
kai konyvek, pedagégiai folydiratok beszerzésére.
Ezen a ponton kapcsolddhatunk be a konyvtdr egy
mésik céljdnak a felvdzoldsiba. Az elméleti anya-
gok gytjtése ugyanis a felsGoktatdsban résztvevé
didkokat is érinti, hisz a médszertani oktatds alap-
vetSen tdmaszkodik az ilyen irdnyd dokumentu-
mokra. Tehdt a konyvtdr nemcsak a tandroknak,
hanem a didkoknak is segitséget nydjt munkdjuk-
ban, és természetesen nemcsak az elméleti doku-
mentumok terén, hanem 6k is megismerik a
konyvtdrban taldlhaté francia nyelvkonyveket és
egyéb anyagokat, igy eredményesebben késziilhet-
nek fel tandri pdlydjukra. Ezen a ponton dsszekap-
csolédik a tandrképzés és a tandri munka, amelyek
kiszolgdldsa a leglényegesebb momentum a kényv-
tdr tevékenységében. Természetesen, nem szabad
figyelmen kiviil hagynunk azt a tényez6t sem, hogy
anyagilag mekkora segitséget jelent ez a konyvtdr a
francidval foglalkozéknak. A minimdlis szdmu ma-
gyar kiaddsu francia nyelvkonyv mellett, amelyeket
mar szintén nehéz megfizetni a pedagégusoknak, a
francia kiaddst tankonyvek egész tarhdzdt nyujtja
a konyvtdr, amelyeknek az dra koriilbeliil hatszo-
rosa a magyar tankonyvekének. Az eddig felsorol-
takon kivill, igaz nem elsédleges célként, de feltét-
leniil meg kell emliteni azt is, hogy a kényvtdr a
francia kultdra és civilizdcid terjesztésével is foglal-
kozik irodalmi és torténelmi tdrgyd dokumentu-
mok gytjtésén keresztiil.
Az eddig felsorolt célok az dllomdny tematikdjdn
keresztiil keriiltek kifejtésre, ha a kényvtdr céljait a
dokumentumtipusok szemszogébdl vizsgdljuk, azt
mondhatjuk, hogy bdr természetesen a hagyomd-
nyos dokumentumok (konyv, folyéirat) vannak
tdlnyomd tobbségben a konyvtdrban, a konyvtdr
egyik alapvet§ szemlélete az, hogy dllandéan fej-
leszti, bdviti a nem hagyomdnyos dokumentumiti-
pusok korét (audio- és videokazetta), hogy egy
naprakész, modern pedagdgiai kozpont szerepét el
tudja ldtni.
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Az allomany

Az dllomdny bemutatdsdndl az esetleges félreérté-
sek elkeriilése végett elére hangsilyozzuk, hogy a
konyvtdrnak a fentebb leirt célokbdl adéddan csak
francia nyelvii dokumentumai vannak.
Tematikai szempontbdl az dllomdny dsszetétele a
konyvtdr fentebb védzolt céljaibdl és funkci6jdbdl
kovetkezik. Az dllomdnyt két nagy csoportra oszt-
hatjuk:
- a konyvtdr elsddleges céljdhoz illeszkedd peda-
gogiai és didaktikai anyagok
- egyéb dokumentumok
Nézziik el§szor a pedagégiai anyagot! A gydijte-
ményt alapvetden két részre bonthatjuk: a tulaj-
donképpeni tankonyvekre, segédanyagokra és
azokra, amelyek a francia nyelv tanitdsdval elméle-
ti és mddszertani oldalrdl foglalkoznak.
A tankonyvek gy(jtésénél érvényesiil§ elv az, hogy
a magyar és a francia kiaddsd tankonyveket egy-
ardnt gydjti a konyvtdr, cimenként 6t-6t példdny-
ban. Mivel a francia kiaddsd tankényvek szdma
nagy, itt tjabb rendezési elvre volt sziikség, ez pe-
dig a korosztdlyonkénti csoportositds. A tankony-
vekhez hangkazettdk tartoznak, és az utébbi évek-
ben egyre tébbhoz van videokazetta is. Az dltald-
nos témdjd, francia nyelvet tanité tankonyveken
kiviil vannak még a konyvtdrban un. specidlis tan-
konyvek is, amelyek egy-egy foglalkozds szakmai
nyelvét tanitjdk (ilyenek az tizleti nyelvvel, a turiz-
mus nyelvével foglalkozé konyvek), s melyekhez
szintén van hang- és olykor videokazetta is.
Segédanyagon azokat a dokumentumokat értjiik,
amelyeket a tankdnyvon és az 6sszes hozzd tartozé
egyéb dokumentumon kiviil (munkafiizet, tandri
kézikonyv, audio-, videokazetta, dia) a tandr fel-
haszndlhat az 6rdn. Ezeknek elég sok vdltozata
taldlhaté meg a konyvtdrban: nyelvtani gyakorld
munkafiizetek, amelyeknek a jellemzéje, hogy tbb
szintfek (kezdd, kozép, haladé) és megoldd-
kulccsal egyiitt jelennek meg; szébeli kifejezdkész-
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séget fejleszté segédkonyvek, melyek a hozzdjuk
tartozé hangkazettdval haszndlandék; székincsfej-
lesztd dokumentumok, ezek 6 jellemzdje, hogy a
szokincs tematikus feldolgozdsa utdn még az ah-
hoz kapcsolédé feladatokkal is szolgdlnak; levele-
zést tanitd, levélmintdkat tartalmazé kényvek; fo-
netikai gyakorldkonyvek és munkafiizetek, ame-
lyekhez szintén tartozik hangkazetta; irdsbeli kife-
jezést fejleszté konyvek; helyesirdssal kapcsolatos
mivek; az Un. frangais facile sorozat, azaz olyan
olvasmanyok, amelyek konnyitett francia nyelven
frédtak és anyagok a kiilonbozg francia vizsgdkra
val¢ felkésziiléshez, a magyar dllami francia nyelv-
vizsgdra ugyantigy, mint a francia dllam 4ltal meg-
hirdetett vizsgdkra. A segédanyagok keretein beliil
kell megemliteniink az eddig be nem sorolt nem
nyomtatott dokumentumokat is. A mdr emlitett
audiokazettdkon kiviil (a tankényvekhez és a szé-
beli kifejezd készséget fejleszt§ segédanyagokhoz
jérulé kazettdk) kiegészit§ anyagként haszndlhat-
jdk még a tandrok a gyerekdalokat, kiszdmoldkat,
meséket és a kiilonboz§ francia sanzonokat tartal-
mazd kazettdkat. Az Un. magazinokat, a minden-
napi €letbdl vett francia szovegeket, pdrbeszédeket
tartalmazé kazettdkat, amelyek mdr elég magas
szintliek, ezeket kifejezetten oktatdsi céllal 4llitjak
ossze, és dtirdsaal és tandri dtmutatdval egyiitt for-
galmazzdk. Az egyik ilyen magazin a Le francais

. dans le monde cim{ médszertani folyéirat keretein

beliil jelenik meg, a kazetta szovege és az Gtmutaté
az Ujsdgban taldlhatdk. Ez a folydirat az egyik leg-
nevesebb francia mddszertani lap, a cimét kb. gy
lehetne magyarra forditani, hogy ,,A francia mint
idegen nyelv helyzete a vildgban”. Végil pedig
megemlitjiik azokat a kazettdkat, amelyek szépiro-
dalmi szovegeket, kolteményeket tartalmaznak.
Ezeknek a kazettdknak kettds a besoroldsa, mert
egyrészt besorolhatok a mdsodik nagy csoportba, a
civilizdcids anyagba, mdsrészt viszont oktatdsi cé-
lokat is szolgdlnak, bdr nem kimondottan a francia
nyelv tanitdsdban haszndljdk dket, hanem a felsg-
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oktatdsban a francia irodalom tanitdsakor. A
videokazettdkrdl szinte ugyanazt mondhatjuk el,
mint az audiokazettdkrdl. A videdk kozott is meg-
taldlhat6k azok, amelyek a francia tankonyvekhez
tartoznak, és léteznek Un. magazinok, dtirdssal és
tandri dtmutatéval. Meg kell még emliteniink a
didkat, amelyek kozott csak egy-kettd taldlhatd,
amely tankonyvhéz kapcsolédik, a tobbi irodalmi,
miivészeti vagy torténelmi témdjd. Végil még egy,
taldn dokumentumtipusnak nem igazdn nevezhetd
dokumentumot kell szdmba venniink, a tdrsasjaté-
kokat. A tdrsasjdtékok kolcsonzésére is van igény,
mert haszndlata kozben jdtékosan tanulnak a gye-
rekek.

Az elméleti dokumentumok tematikailag két cso-
portra oszthatdk aszerint, hogy az adott konyv 4l-
taldnos pedagdgiai mi, magdval az oktatdssal, vagy
valamilyen franciaorszdgi oktatdsi kérdéssel foglal-
kozik-e (ezek pedagdgia cimszé alatt vannak elhe-
lyezve), vagy pedig kifejezetten a francia mint ide-
gen nyelv tanitdsdval kapcsolatosak. A két csoport
kozill az utébbi az, amelyik nagyobb jelentdséggel
bir, jobban beleillik a konyvtdr profiljaba, és a for-
galma is jéval nagyobb.

Az eddig felsorolt, kifejezetten oktatdsi célokat

szolgdlé dokumentumokon kiviil is taldlhaték

anyagok a konyvtdrban. Felmeriilhet a kérdés, va-
jon ez nem mond-e ellent a konyvtdr kialakult pro-
filjdnak? Miel6tt védlaszolndnk, nézziik meg, hogy
milyen dokumentumokrél van sz6!

A kényvtdrban taldlhaté egy kisebb (kb. 500 kote-
tes) irodalmi gydjtemény, amely antolégidkat,
szépirodalmi mveket, irodalomelméletet tartal-
maz. Enné] jéval kevesebb dokumentumot szdmldl
a nyelvészeti és az dn. kulturdlis blokk. Azért nem
szoritkozunk a konyv megnevezésre, mert diapozi-
tivok, videokazettdk is taldlhatok ezekben a témdk-
ban. A videokazettdk kozott megemlitjiik a ,,mozi-
filmeket”, mivészeti, irodalmi tdrgyud kazettdkat és
a Franciaorszdgot bemutatd videdkat, a hangkazet-
tdk kozil a mdr emlitett sanzonokat és irodalmi
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hangkazettdkat. Az egyéb témakorbe sorolhaték
még a gyerekek szdmdra gydjtott anyagok, pl. me-
sekonyvek.

Ha szifken értelmezziik a konyvtdr feladatkorét,
akkor azt mondhatjuk, hogy ezek a dokumentu-
mok nem tartoznak bele a gytijtékorbe, mert nem
pedagégiai dokumentumok, hanem a francia kul-
tira kiilonbozd teriileteit érinté egyéb anyagok.
Tdgabb értelmezésben viszont ezek az anyagok is
szolgdlnak oktatdsi célokat. A torténelmi, irodalmi
és nyelvészeti tdrgyd dokumentumokat a felsgok-
tatdsban haszndljdk didkok és tandrok egyardnt.
Mivel az ELTE Francia Tanszéke a szomszéd épii-
letben mifkodik, ez a kis gytijtemény nagyon hasz-
nosnak bizonyul. A mivel6dési és kulturdlis vo-
natkozdst dokumentumokat a kozépiskoldkban ta-
nité tandrok is haszndljdk, hogy megismertessék
didkjaikkal Franciaorszdgot. Marad még a gyere-
keknek sz6l6 anyag, amelyrdl szintén elmondhat-
juk, hogy azért kolcsonzik ki a tandrok, hogy a
tanérdkon felhaszndljak, esetleg iskolai tinnepsége-
ken feldolgozzdk. Az elmondottakbdl taldn érzékel-
het§ volt, hogy a gyiijteménynek ez a kiegészitd ré-
sze is az oktatdst szolgdlja.

Szolgaltatasok

Fontosnak tartjuk megemliteni, hogy a konyvtdr
rétegkonyvtdr jellege ellenére viszonylag hosszi
nyitvatartdsi idével rendelkezik. A konyvtdr min-
den délutdn 13 6ratdl 18 6rdig, délelttonként hét-
f6 és csiitortok kivételével 9 6ra 30 perctdl 12 6ra
30 percig tart nyitva. Az alapszolgdltatdsokon kiviil
egyéb szolgdltatdsokat is biztosit a konyvtdr. Az
egyik ilyen, amelyet a leggyakrabban vesznek
igénybe az olvasék, a hangkazetta-mdsolds. Ter-
mészetesen itt a nyelvtankényvekhez jérulé kazet-
tékrdl van sz6. A mdsik jél kihaszndlt szolgéltatdsa
a konyvtdrnak a postai tton valé kolcsonzés. Ezt a
vidéki olvasék miatt kellett bevezetni, hisz nem
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mindenki tud havonta feljérni Budapestre. Nem-
csak kolcsonzést lehet kérni postai tton, hanem
kazettamdsoldst is. Minden ilyen szolgdltatds ese-
tében a postakoltséget az olvasénak kell fizetnie,
de kiilon dijat nem szdmol fel a konyvtdr. A
kényvtdrban lehet hangkazettdt hallgatni, és egy
kiilondll teremben videokazettdt is meg lehet néz-
ni. A keresett dokumentumokra az olvasé eljegy-
zést kérhet. A gimndziumi és a felsGoktatdsban ta-
nulg csoportok fogaddsdra is nyitott a konyvtdr, ha
erre igény van. Tobbek kozott jért a konyvtdrban
francidt tanulé csoport az Obudai Gimndziumbél
és a Csokonai Vitéz Mihdly Tanitéképzé Féiskold-
16l is.

Nagy oromiinkre, ehhez a listdhoz most mdr csa-
tolhatjuk az Internet-hozzdférhetdséget is, tudni-
illik 1998 elején sikeriilt a konyvtdrnak egy, az ol-
vasok rendelkezésére bocsdthaté szdmitégépet is
beszereznie. A hdlézat haszndlata ingyenes, csak a
nyomtatds keriil pénzbe. Az 1j gép megjelenése
maga utdn vonta egy Uj dokumentumtipus megje-
lenését is, ez pedig a CD-ROM. A mdr rendelkezé-
siinkre dll6 néhdny CD-ROM-ot csak helyben hasz-
nélhatjdk az olvasck.

A konyvtdr nem rendelkezik hagyomdnyos katalé-
gussal, egy francia nyelvii szdmitégépes Access-
adatbdzis van a konyvtdrban, amely a kdonyvek
teriiletén mdr biztositja a teljes feltdrtsdgot, de az
egyéb dokumentumtipusok terén még nem teljes.
Az adatbdzisban egyelére nem lehet tematikusan
keresni.

A konyvtar hasznaloéi

A konyvtdr funkciéja és dllomdnya behatdrolja a
konyvtdrhaszndlok korét. Az eddig elmondottakbdl
kovetkezik, hogy a konyvtdrat olyan személyek
haszndljdk, akik kapcsolatban dllnak a francia
nyelvvel. Dont6 tobbségiik didk és tandr. A konyv-
tdrnak 798 beiratkozott olvaséja van. Az olvasdkat
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kétféleképpen tipizdlhatjuk, foglalkozds szerint és
nyelvi szempontbdl. Nézziik el§szor az elébbit. Eb-
ben az esetben nagyon konnyd dolgunk van: hé-
rom csoportot hozhatunk létre a tandrok, didkok
és az ,egyebek” csoportjit. Ezen csoportok meg-
oszldsa a kovetkezd: értelemszertien a se nem ta-
ndr, se nem didk kategdridba tartozé mds foglalko-
zds\, de a francia nyelvvel mégis kapcsolatban dllé
olvasék szdma a legkisebb, 33 £6, 4%. Ezek az olva-
s6k francidt tanulnak, vagy nem tandrként dolgoz-
nak, de francidt tanitanak magdniton. Ez a csoport
az olvasétdbor minimdlis része, mégis pozitivum-
ként kell megjegyezniink, hogy ilyen korokben is
tudnak a konyvtdr létezésérdl. A konyvtdr kozon-
ségét tulajdonképpen a francia szakos hallgaték és
a franciatandrok alkotjdk. A konyvtdrrdl eddig el-
mondottak alapjdn azt hihetnénk, hogy a két cso-
port koziil a tandrok vannak tobbségben, vagy leg-
aldbbis egyenlGen oszlik meg az ardny kozottiik, de
ez nem igy van. A mérleg a didkok javdra billen. A
tandrok szdma 331 f6, 42%, a didkok szdma 434 {5,
54%. Ennek oka az, hogy az ELTE Francia Tan-
széke a szomszédos épiiletben taldlhatd, és a did-
kok ezt ki is haszndljdk, a beiratkozott didkok ko-
ziil 253 ténylegesen az ELTE Francia Tanszékének
a hallgatéja. Ha mdr a didkokndl tartunk, akkor itt
emlitjiik meg azt a tényt, hogy a didkok legtdbbje
maga is tanit, vagy mdr iskoldban, vagy magdn-
tton. Ezért ez a tipizdlds nem kizdrélagos, dtfedé-
sek vannak. Ez a tény is a konyvtdr pedagégiai jel-
legét tdmasztja ald, mert a didkok is leginkdbb a
tanitdshoz kolcsénoznek ki dokumentumokat.

Az olvasék nyelvi szempont szerinti felosztdsa ér-
telemszerien két csoportot eredményez, a magyar
és a francia anyanyelvi olvasékat. A magyar olva-
sékra nem kell kitérniink, ide a franciatandrok és a
francia szakos hallgatdk tartoznak. A francia anya-
nyelv{ olvaséknal viszont meg kell dllnunk egy ki-
csit. Felvetddik a kérdés, kik is ezek a francia olva-
sok? Mint sok orszdgban, Franciaorszdgban is m-
kodik olyan program, amely a francia nyelv
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tanitdsdra tandrokat kiild kiilfoldre. Ezen program
keretében dolgoznak francia lektorok a felsGokta-
tdsban, tandrok az dltaldnos és kozépiskoldkban. A
konyvtdros egyiittmikodik azzal a tisztségvisel6-
vel, akik ezeknek a tandroknak a toborzdsdval és
magyarorszdgi tigyeivel foglalkozik. A Magyaror-
szdgra érkezett francia tandrok minden év elején

eljonnek a kényvtdrba. Tobb olyan is van kozot-

tiik, aki maga is didk, Franciaorszdgban francia-
tandr-képzésben vesz részt, és a szakmai gyakorla-
tot tolti Magyarorszdgon.

Az olvasék nyilvdntartdsa hagyomdnyos kartonos
médszerrel torténik. Az olvasdk listdja szdmitdgé-
pen is megtaldlhaté egy Word szovegszerkesztd
tdbldzatban. Mivel az FPDK kiskonyvtdr ,csak”
798 olvasdval, ezért a hagyomdnyos kartonos méd-
szer megfelel a konyvtdrnak, haszndlata is prakti-
kus és egyszer(. E mddszer felvéltdsa csak egy in-
tegrdlt konyvtdri rendszer bevezetésekor lenne cél-
szer(.

Dokumentumforgalom

A dokumentumok forgalmét vizsgdlva a konyvek
kolcsonzése a legmagasabb ardnyd, ezen belil a
tankonyvek és segédkonyvek forgalma vezet. A
konyvek utdn a hangkazettdk forgalma 4ll a mdso-
dik helyen, harmadik helyen a videokazettdk és a
folydiratok kolcsonzése verseng egymdssal, végiil a
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didk és a jatékok zdrjak a sort. A kényvtdr profiljd-
nak, a nyelvtanitdsnak megfeleléen a kényvek és a
hangkazettdk kolcsonzése vezeti a dokumentum-
tipusonkénti listdt, de a videokazettdk kolcsonzése
is mutat egy dllandé értéket. A videokazettdk kol-
csonzése azért alacsony ardnyd, mert ndlunk még
nincsenek markdnsan jelen a tandrok koztudatd-
ban, s van egy gyakorlatias oka is, az, hogy nem
mindenhol tudjdk biztositani a videdk tanérakon
val6 haszndlatét. Elérebocsdthatjuk, hogy az elko-
vetkezendd években a videokazettdk forgalma fo-
kozatosan novekedni fog, hiszen mér a kiaddk is
videdval egyiitt jelentetik meg a tankonyveket.

Befejezés

Az Egyetemkozi Francia Kozpont Pedagdgiai Do-
kumentdciés Kozpontjdnak egyedi jellege a konyv-
tér specidlis céljaibél és funkcidjdbdl adédik. A
franciatandrok és a francia szakos hallgaték részé-
16l igény van erre az intézményre, és a visszajelzé-
sek szerint az olvasék elégedettek a konyvtdr szol-
gdltatdsaival,

Terveink szerint a jovében a konyvtdr gépesitettsé-
gét szeretnénk tovébbfejleszteni, valamint a meglé-
v6 adatbdzist kompatibilissd tenni az ELTE Francia
Tanszékének és a Francia Intézetnek a kataldgusé-
val. Ami az dllomdny fejlesztését illeti, kiilénosen a
CD-ROM-kindlatunkat (nyelvoktaté CD-ROM-ok,
szotdrak) szeretnénk bgviteni.
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